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Accessories and spare parts

Westec

Accessori e parti di ricambio

@Weonnect’

Frame for housings size "B" for D-Sub connectors D-sub Size Part No.
Telaietti per custodie fisse grandezza "B" per connettori D-Sub D-sub Grandezza Codice
1xDsub 9 6B «44x27» 7000.7060.0
- -
= 2 xDsub 9 6B «44x27» 7000.7061.0
- < -
@ ﬂ-,:‘\\\r:, 1 x Dsub 15 6B «44x27» 7000.7062.0
= - b = -
ik -
g 2 x Dsub 15 6B «44x27» 7000.7063.0
- “ -
i 1 x Dsub 25 10B «57x27» | 7000.7065.0
2 x Dsub 25 10B «57x27» | 7000.7066.0
- - 1 x Dsub 25 16B «77x27» | 7000.7067.0
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Applications: housing with cover
Applicazioni: Custodie con coperchio

CE Rons)

Plastic frame for housing size 6B, 10B and 16B for D-sub connectors 9, 15 and 25 poles.
Grey RAL 7044
Please also refer to section 33 for data connecting interfaces

Telaietti in materiale termoplastico per custodie fisse grandezza
6B, 10B e 16B per connettori D-sub 9, 15 e 25 poli.

Grigio RAL 7044

Vedere anche la sezione 33 relativa alle "Interfacce dati".
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w t o Accessories and spare parts .
estec Accessori e parti di ricambio ﬁlwco nnect
Covers with gasket for bulkhead housings Size Part No.
Coperture con guarnizione per custodie da incasso Grandezza Codice
CE (RoHS) i 6B «44x27» | 7000.7050.0
- - 10B «57x27» 7000.7051.0
i 3 16B «77x27» | 7000.7052.0
= 24B «104x27» | 7000.7053.0
-
- - - -
w"y
/G/ 6 The covers allow to close the cut out for
bulkhead housing on panel if not used.
vl e Permettono di chiudere la foratura
q ® del pannello quando non vengono
y assemblate le custodie da incasso.
A
B
Size
Grandezza & 2 e 2
6B 70 90,5 32 52
10B 83 103 32 52
16B 103 123,5 32 52 e
24B 130 150,6 32 52
/’-} G - - -
g - = - > .
- - - . - o« For bulkhead
housing size
s - Per custodie
= ~al = da pannello
grandezza
- - -
& 2 6B «44x27» | 7000.7054.0
w >
e D
% 10B «57x27» | 7000.7055.0
G
16B «77x27» 7000.7056.0
vl ® They allow the use of bulkhead housing with smaller size
© o ® Permettono I'uso di custodie da incasso di grandezza
< inferiore rispetto alla foratura del pannello.
E
A
B
Closure size Bulkhead
housings
Grandezza delle Custodie da & 2 © 2 =
coperture pannello
24B «104x27» 6B «44x27» 130 150 32 52 70
24B «104x27» 10B «57x27» 130 150 32 52 83
24B «104x27» 16B «77x27» 130 150 32 52 103
- Material: Thermoplastic material grey RAL 7044 with gasket
Meteriale: Materiale termoplastico grigio RAL 7044 con guarnizione
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Westec

DIN rail support for inserts size "B" .
Supporto per guide DIN per inserti grandezza "B" ﬁlwc onnect

Dimensions and materials
Dimensioni e materiali

Description and advantages
Descrizione e vantaggi

Top support
Supporto superiore

el

[ |
Lr1] m
— A -—
Size

Grandezza & 2 e
6B «44x27» 57 113,3 40
10B «57x27» 70 126 40
16B «77x27» 90,6 146,3 40
24B «104x27>» 117 173 40

Complete support composed of 1 top support
and 1 base support.
Supporto completo composto da 1 supporto superiore e 1 inferiore.

CT =)
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This mounting rail system allows you to mount the multipolar
connectors inserts on the rail inside the control cabinets.

No tools are needed and contact inserts are simply snapped in
place as well as the support on the rail.

Labelling surfaces on the product allow for clear equipment
identification.

For assembling on rail 35x7,5 and 35x15 in accordance with
DIN EN60715.

The support enables users to arrange a maximum number of
connections in a minimum area within the control cabinet.

Quick locking of the male with female inserts through levers.

Fully compatible: it allows to accept inserts with same sizes not
manufectured by Westec.

The inserts can be assembled also with code pins, Part. No.
7000.6875.0/7000.6875.3 male code pin. (see page 16.02)

Questo sistema di supporto permette di montare gli inserti dei
connettori multipolari sulle guide all'interno dei quadri di controllo.

Non sono necessari utensili sia per il montaggio degli inserti sul
supporto che lo stesso sulla guida.

Ampie zone per l'etichettatura e l'identificazione.

Per I'assemblaggio su guide 35x7,5 e 35x15 secondo la
norma DIN EN60715.

Le ridotte dimensioni dei supporti consentono di massimizzare il
numero delle connessioni all'interno del quadro di controllo.

Gli inserti maschio/femmina sono uniti tramite un sistema rapido
di aggancio costituito da 2 leve.

Completamente compatibile: il supporto consente di montare
altri inserti, aventi le stesse grandezze, non prodotti da Westec.

Gli inserti possono essere assemblati anche con perni di
codifica maschio, cod. 7000.6875.0/7000.6875.3
(Vedere pag. 16.02)

Application: For all inserts, size:
Applicazioni:  Per tutti gli inserti, grandezze:

6B  «44x27»
10B «57x27»
16B «77x27»
24B «104x27»

For inserts series: S-D, S-DD, S-E, S-EE, S-EHV, S-ES,
Per inserti serie: S-EP, S-ESHV, S-HSB, S-K, S-M
Material - Materiale: Polycarbonate - Policarbonato
Color - Colore: Grey - Grigio RAL 7044

Flammability - Autoestingenza: UL-94 VO

CE Rons)
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®
estec Supporti per guide DIN per inserti grandezza B le“’ nnect

Top support assembly
Assemblaggio del supporto superiore

Click in assembly Cable tie fastening
Assemblaggio a scatto Fissaggio cavo tramite fascette

Label (optional)
Etichetta (opzionale)

Base support assembly
Assemblaggio del supporto inferiore

Fast assembliy
- Assemblaggio veloce

Label (optional)
Etichetta (opzionale) ACC

Click in assembly
Assemblaggio a scatto

Complete set assembly
Assemblaggio del supporto completo
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Westec

DIN rail support for multipole industrial connectors

Supporto connettori per guide DIN

@Weonnect’

Top support Description Part No.
Supporto superiore Descrizione Codice
e Top support for inserts size 6B «44x27» 7006.7000.0
Supporto superiore per inserti grandezza 6B«44x27»
i Q Top support for inserts size 10B «57x27» 7010.7000.0
. Supporto superiore per inserti grandezza 10B«57x27»
* i
Top support for inserts size 16B «77x27» 7016.7000.0
f Supporto superiore per inserti grandezza 16B«77x27»
L8 Top support for inserts size 24B «104x27» 7024.7000.0
- Supporto superiore per inserti grandezza 24B«104x27»
Removal tool for inserts (see section 60) 8500.7912.0
Utensile estrattore per inserti (vedere sezione 60)
Base support
Supporto inferiore
- #
\ f‘m X o
l - . Base support plate for inserts size 7000.7000.0
o 6B, 10B, 168, 24B
i ™ ik Supporto inferiore per inserti grandezze
/ 6B, 108, 168, 248
" N
\ .
/
& h :
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Complete support composed of 1 top support and 1 base support.
Supporto completo composto da 1 supporto superiore e 1 inferiore.
‘ 1& Complete set for 6B «44x27» inserts 7006.7009.0
¥, Kit completo per inserti grandezza 6B«44x27»
dika Complete set for 10B «57x27» inserts 7010.7009.0
- 'r ; f Kit completo per inserti grandezza 10B«57x27»
B - L5
L E 5 el Complete set for 16B «77x27» inserts 7016.7009.0
by - Kit completo per inserti grandezza 16B«77x27»
Complete set for 24B «104x27» inserts 7024.7009.0

Kit completo per inserti grandezza 24B«104x27»

For inserts / Per inserti
Series: S-D, S-DD, S-E, S-ES, S-EP, S-EE, S-EHV,
S-ESHV, S-HSB, S-K
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Accessori: perno di codifica semplice

Accessories: single code pin

GWeonnect’

Selectivity using single code pins Material Part No.
Selettivita ottenuta con il perno di codifica semplice Materiale Codice
Stainless steel 7000.6874.0
C E @ Acciaio inox
Steel zinc plated 7000.6874.3

Acciaio zincato

M3

— 4 g

14
24

Applications:

When a number of identical connectors with different functions are
mounted closely together these must be selected carefully in order
to prevent the coupling of a mobile part on a non-corresponding fixed
part and consequent damage and breakdown.

Code pins are supplied to be applied in place of the normal insert
fastening screws. In this way the coupling of identical connectors is
assured. The combination of code pins makes possible to obtain a
high number of selective couplings.

Application with single insert
Applicazioni con singolo inserto

1 2
(] ) + + + + [ ] L)
M F M F
+ + (J ) (J () + +
4 5
+ ) + L) (] + [ ] +
M F M F
+ o) \+ ) + e/ \+ L)
L ] Code pin - Perno di codifica
+ Normal fixing screw - Normale vite di fissaggio
M Male insert - Inserto maschio

Female insert - Inserto femmina

Applicazioni:

Montando avvicinati pit connettori identici, con funzioni differenti, puo
essere necessaria una selezione degli stessi al fine di impedire I'ac-
coppiamento di una parte mobile su una fissa non corrispondente con
conseguenti danni o guasti.

A questo scopo sono stati realizzati degli appositi perni di codifica da
montare al posto delle normali viti di fissaggio degli inserti, in modo
da creare impedimenti e vincoli all’accoppiamento di piti connettori
identici.

Con la combinazione di pit perni di codifica e possibile creare un ele-
vato numero di accoppiamenti selettivi.

Application with double inserts
Applicazioni con inserti doppi

1 2
() +]+ o) (+ +[+ + T +]+ +) (e +[+ °
M| M F F M M F F
+ +|+ +) e +|+ D Q +|+ o \+ +|+ +
3 4
(® +[+ +) (e +|+ +) (+ +[+ ) (+ +|+ °)
M| M F F M M F F
\® Hl+ Y \e H+ + \+ Hl+ ® \ H+ L),
5 6
(o +[+ +) (e +[+ +) (+ +[+ e\ (+ +[+ ®)
M F F M M F F
\+ ++ ¢ \& H+ L) \® ++ Y \e H+ +
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Westec

Accessories: double code pin

GWeonnect’

Accessori: perni di codifica doppi

Selectivity using double code pins Material Part No.
Selettivita ottenuta con perni di codifica doppi Materiale Codice
Male code pin Stainl teel
C E (RoHS) Perno di codifica maschio Aaégi:isos iﬁ :Xe 7000.6875.0
Steel zinc plated 7000.6875.3
s - Acciaio zincato
=
o c [
24.5
Female code pin Stainless steel
Perno di codifica femmina A(,lciaio inox 7000.6876.0
_ﬂ,;f. Steel zinc plated 7000.6876.3
a8 Acciaio zincato
&

Male code pin - Perno di codifica maschio
Female code pin - Perno di codifica femmina
Normal fixing screw - Normale vite di fissaggio

Male insert - Inserto maschio

mz + 0@

Female insert - Inserto femmina

When a number of identical connectors with different functions are
mounted closely together these must be selected carefully in order
to prevent the coupling of a mobile part on a non-corresponding fixed
part and consequent damage and breakdown.

Code pins are supplied to be applied in place of the normal insert
fastening screws. In this way the coupling of identical connectors is
assured. The combination of code pins makes possible to obtain a
high number of selective couplings (16 combinations max).

Even when coding is not necessary, the use of male/female code pins
with the inserts is advisable to limit fluctuation during the insertion and
removal of the connectors and to prevent damage of the contacts.
Within this context the DIN 43652 standard requires an angular
longitudinal fluctuation limit of + 5°.

We can provide inserts with code pins instead of normal fixing
screws on special request.

Montando avvicinati pit connettori identici, con funzioni differenti, puo
essere necessaria una selezione degli stessi al fine di impedire I'ac-
coppiamento di una parte mobile su una fissa non corrispondente con
conseguenti danni o avarie.

A questo scopo sono stati realizzati degli appositi perni di codifica da
montare al posto delle normali viti di fissaggio degli inserti, in modo
da creare impedimenti e vincoli all’accoppiamento di piu connettori
identici.

Con la combinazione di piu perni di codifica € possibile creare un ele-
vato numero di accoppiamenti selettivi.

Anche quando non e necessaria la codifica, e consigliabile Iimpiego
dei perni con gli inserti per limitare la fluttuazione in fase di inserzione
ed evitare il danneggiamento dei contatti.

La norma DIN 43652 richiede un limite di fluttuazione angolare
longitudinale massimo di + 5°.

Possiamo fornire, su richiesta, inserti con assemblati i perni di
codifica al posto delle normali viti di fissaggio.

Application with single insert
Applicazioni con singolo inserto

1 2 3 4
9 10 1 12
13 14 15 16
) G
e o )

Application with double inserts
Applicazioni in connettori con doppi inserti

3 4
+ S ++ [+ o [+ o
M M] F F] fM M][F F]
+ oo ++ o e ++ © +H+ ©
5 (]

+ © ++ [+ o ¥+ O
+ O +H+ O O ++ o o ++
7 8

++ [+ © ++ O
Cele] [l w)[e] 7]
o ++ o ++ o ++
9 10
+ 0 [+ ++ © +#+ O
M M][F F} M M.J F F]
+ o +H+ O +H+ o +H+ o

E, e
+
I
o+
E 7]
+
G ++ O
M| M
o ++
E) ¥
+
[o ]
o+
{ 7]
o+
[ 7]
+]

[+ 0 +|+ o t+ 0  +|+
M| M LF F] M| M [ F F]
+ O ++ ++ o _++ o
13 14
+ O [+ o [+ O ¥+ 0
M M][F F.] [M M F F]
+ O +[+ ++ o _++ o
15 16
+ 6 [+ 0O 5+ o [+
M M][ F F] [M M [F F]
[+ Q__+|+ o Qo __++ O ++
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Westec’

Insulated bush terminals - Single conductor

Terminali a tubetto preisolati - Conduttore singolo

@Weonnect’

For single conductor
Per conduttore singolo

Packing [ ¢ | d |P| L | AWG | Wire Color Type | Part No.
p— Colore
— g Confezione Filo Tipo Codice
R DIN French | German
p 500 26 |08 6| 12 22 0,35 Orange | S0306 | 7001.8011.3
500 26 |08 6| 12 22 035 | White White S0306 | 7001.8011.9
t__" 500 26 |08 | 8| 14 22 0,35 Orange | S0308 | 7001.8012.3
L 500 26 |08 8| 14 22 035 | White White S0308 | 7001.8012.9
lD: 500 26 | 08|10 16 22 035 | White White S0310 | 7001.8013.9
500 26| 1 |6 | 12 20 05 White White S0506 | 7001.8001.9
._J 500 26| 1 | 8| 14 20 05 White White S0508 |  7001.8002.9
500 26| 1 |10] 16 20 05 White White S0510 | 7001.8003.9
500 28 |12 6 | 124 ] 18 0,75 White | S7506 | 7001.8021.9
500 28 |12 6 | 124 | 18 0,75 Grey S7506 | 7001.8021.8
500 28 |12 8 | 146 | 18 0,75 White | S7508 | 7001.8022.9
. 500 28 |12 8 | 146 | 18 0,75 Grey S7508 | 7001.8022.8
. P 500 28 | 12|10 164 | 18 0,75 Grey S7510 | 7001.8023.8
500 28 | 1212|184 | 18 0,75 White | S7512 | 7001.8024.9
s © 500 28 | 1212|184 | 18 0,75 Grey s7512 | 7001.8024.8
500 28 |12 8 | 146 | 18 0,75 S7508 | 7001.8022.6
500 30 [14] 6 |123] 17 1,0 Yellow | S1006 | 7001.8031.4
500 30 [ 146 |123]| 17 1,0 $1006 | 7001.8031.2
500 30 |14 |8 | 143 17 1,0 Yellow | S1008 | 7001.8032.4
500 30 [ 14 8 |143]| 17 1,0 $1008 | 7001.8032.2
500 30 |14 |10 163 | 17 1,0 $1010 | 7001.8033.2
500 30 |14 |12 183 | 17 1,0 $1012 | 7001.8034.4
The bush terminals are convenient 500 30 |14 12183 | 17 1,0 $1012 | 7001.8034.2
for connecting stranded wires to 500 35 |17 | 8 | 143 16 1,5 $1508 7001.8041.2
connector inserts and terminal 500 35 |17 8 143 16 15 S1508 | 7001.8041.0
blocks with screw terminals.
They are in accordance with 500 35 |17 |10 163 | 16 1,5 $1510 | 7001.8042.2
DIN 46228/4 500 35 |17 |10 163 | 16 1,5 Black $1510 | 7001.8042.0
Materials: 500 35 | 1712|183 | 16 1,5 Black S1512 |  7001.8043.0
Copper. tin plated (insulation - PP) 500 35 | 1,7 | 18 | 24,3 16 1,5 S1518 7001.8044.2
ggggi'gtgggg:gance DIN STD and 500 35 | 1718|243 | 16 1,5 S1518 | 7001.8044.0
500 42 | 23| 8 [154 ]| 14 25 S2508 | 7001.8051.6
Crimping tools see section 60.xx 500 42 |23 12| 194 | 14 25 $2512 | 7001.8052.6
| terminali a tubetto sono utilizzati 500 42 123|118 ]254 | 14 2,5 S2518 | 7001.8053.6
convenientemente per connettere 500 42 | 23| 8 | 154 | 14 2,5 Grey S2508 | 7001.8051.8
cavi flessibili a connettori e
morsettiere con terminali a vite. 500 42 | 23|12 | 194 | 14 25 Grey S2512 | 7001.8052.8
Realizzati secondo le norme 500 42 |23 |18 | 254 14 2,5 Grey S2518 7001.8053.8
DIN 46226/4 200 48 |28 |10 174 12 4,0 Grey Grey | s4010 | 7001.8061.8
Materiali: 200 48 | 28|12 194 | 12 4,0 Grey Grey | s4012 | 7001.8062.8
gzzﬁ ;;ac%’;’fgg gfﬁ’g’;{g’g PP) 200 48 | 28 [ 18] 254 | 12 40 Grey Grey | s4018 | 7001.8063.8
standard francese 200 48 |28 |10 174 | 12 4,0 Orange S4010 |  7001.8061.3
200 48 | 28|12 194 | 12 4,0 Orange S4012 |  7001.8062.3
Attrezzi per crimpare vedere sezione
60.xx 200 48 | 28|18 254 | 12 4,0 Orange S4018 |  7001.8063.3
100 63 35|12 205| 10 6,0 CSS S6012 | 7001.8071.0
100 63 [35]12]205] 10 60 | Yelow | [ se012 | 7001.8071.4
100 63 |35|18]|265| 10 6,0 CNSS S6018 | 7001.8072.0
100 63 |35|18]|265| 10 6,0 Yellow S6018 |  7001.8072.4
C E (RoHS) 100 63 35|12 205| 10 6,0 Green S6012 |  7001.8071.5
100 63 |35|18]|265| 10 6,0 Green S6018 |  7001.8072.5

55.09

ACC



ACC

Westec

Insulated bush terminals

Terminali a tubetto preisolati

@Weonnect’

For single conductor S type
Per conduttore singolo tipo S

Packing | o | d |P| L |AWG | wire Soe Type | PartNo.
For single conductor Confezione Filo m? DIN French | German Tipo Codice
Per conduttore singolo -
100 76 | 45 | 12 | 208 7 10 White | 1012 | 7001.8081.9
- 100 76 | 45 | 12 | 208 7 10 $1012 | 7001.8081.2
{ “____‘:.L_.J 100 76 | 45 | 18 | 268 7 0 | White | S1018 | 7001.8082.9
R 100 76 | 45 | 18| 268 7 10 $1018 |  7001.8082.2
.__] 100 76 | 45 | 12| 208 7 10 Brown $1012 | 7001.8081.1
t:' 100 76 | 45 |18 268 7 10 Brown S1018 | 7001.8082.1
100 88 | 58 | 12 | 220 6 16 Green | S1612 | 7001.8091.5
|3: 100 88 | 58 | 12| 220 6 16 S1612 | 7001.8091.6
100 88 | 58 | 18| 280 6 6 | | Green | s1618 | 7001.8092.5
100 88 | 58 | 18 | 280 6 16 S1618 | 7001.8092.6
t’ 100 88 | 58 | 12| 220 6 16 White S1612 |  7001.8091.9
100 88 | 58 | 18 | 280 6 16 White S1618 |  7001.8092.9
50 12 | 75 | 16 | 280 3 25 Bro S2516 |  7001.8101.1
d 50 12 | 75 | 16 | 280 3 25 Yellow S2516 |  7001.8101.4
. - 50 12 | 75 | 22 | 340 3 25 Bro S2522 |  7001.8102.1
V 50 12 | 75 | 22| 340 3 25 Yellow S2522 | 7001.8102.4
50 12 | 75 | 16 | 280 3 25 Bla $2516 | 7001.8101.0
2 50 12 | 75 | 22| 340 3 25 Bla $2522 |  7001.8102.0
A 50 127 | 86 | 16 | 30,0 2 35 Beige | S3516 | 7001.8111.9
. 50 127 | 86 | 16 | 30,0 2 35 $3516 | 7001.8111.2
I e 50 127 | 86 | 25 | 39,0 2 35 Beige | S3525 | 7001.8112.9
50 127 | 86 | 25 | 39,0 2 35 $3525 | 7001.8112.2
50 150 | 103 | 20 | 36,0 1 50 Green | S5020 | 7001.8121.5
50 150 | 10,3 | 20 | 36,0 1 50 S5020 | 7001.8121.6
For double conductor 50 150 | 103 | 25 | 41,0 1 50 Green | S5025 | 7001.8122.5
Per conduttore doppio 50 150 | 103 | 25 | 41,0 1 50 S5025 |  7001.8122.6
,_‘ For double conductor D type - Per conduttore doppio tipo D
500 52x26 | 15 | 8 | 145 | 2x20 2x0,5 White D0508 | 7001.8150.9
4 500 52x26 | 1.8 | 8 | 145 | 2x18 | 2x0.75 Grey D7508 | 7001.8151.8
500 52x26 | 1.8 | 10 | 167 | 2x18 | 2x0.75 Grey D7510 | 7001.8152.8
500 5532 | 20 | 8 | 151 | 2x17 2x1,0 D1008 | 7001.8161.2
4 500 5532 | 20 | 10 | 171 | 2x17 2x1,0 D1010 | 7001.8162.2
500 64x36 | 23 | 8 | 155 | 2x16 2x1,5 D1508 | 7001.8171.0
q 500 64x36 | 23 | 12 | 195 | 2x16 2x1,5 D1512 | 7001.8172.0
500 8x4,3 | 29 | 10| 185 | 2x14 2x2,5 D2510 | 7001.8181.6
500 8x43 | 29 | 13| 215 | 2x14 2x2.,5 D2513 | 7001.8182.6
s | 200 88x52 | 38 | 12| 231 | 2x12 2x4,0 Grey D4012 | 7001.8185.8
_\__ 100 95x7,2 | 49 | 14| 261 | 2x10 2x6,0 Yellow D6014 | 7001.8188.4
100 95x7,2 | 65 | 14 | 266 | 2x7 2x10 D1014 | 7001.8191.2
C E (RoHS) 100 19x95 | 83 | 14 | 313 | 2x6 2x16 D1614 | 7001.8194.6
Y Colore Y Colore Y Colore
Codice colore
0 Black/Nero Orange/Arancio
7001.8xxx.Y 1 Brown/Marrone Yellow/Giallo olet/Viola
2 Green/Verde Grey/Grigio
9 White - Ivory - Beige
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Westec’

Accessories

GWeonnect®

Accessori
Inserts coding system Description Part No.
Sistema di codifica per inserti Descrizione Codice
Coding cap for female inserts that use 16A 5341.2920.0
contacts. (S-A, S-E, S-EHV series)
Tappo di codifica per inserti femmina con contatti 16A
(serie S-A, S-E, S-EHV)
Coding pin for female inserts that use 10A crimp 7000.6881.0

With loss of one contact

Con la perdita di un contatto

contacts (S-D, S-DD, S$-Q12, S-QD17)

Pin di codifica per inserti femmina che utilizzano contatti
a crimpare da 10A (serie S-D, S-DD, S-Q12, S-QD17)

Ne#

Coding pin for female inserts that use 16A crimp
contacts (S-A,S-E, S-EE, S-EHV, S-Q, S-QD8 series)

Pin di codifica per inserti femmina che utilizzano contatti a
crimpare da 16A (serie S-A,S-E, S-EE, S-EHV, S-Q, S-QD8)

7000.6882.0

Ne#

Identification tags Description Part No.
Targhette di identificazione Descrizione Codice
The identification tags shall be used with the inserts with 7000.6886.0
terminal block S-EAV series.
They are supplied in a strip of 45 tags detachable in single Box
contour tag. Scatola

o o &
e Y L]
e
] e
i "

Packing: box 540 pcs.

Le targhette di idetificazione devono essere usate negli inserti
con morsettiera serie S-EAV.

Esse sono fornite in strisce di 45 targhette staccabili
singolarmente.

Imballo: Scatola 540 pz.

Dimensions - Dimensioni:
Material - Materiale:
Color - Colore:

Temperature - Temperatura:

Flammability - Autoestingenza:

Compatibility - Compatibilita:

Printing - Stampante:

10x5mm

PC

White - Bianco
-50°C + +120°C
UL-90 VO
Legrand
Weiland
Telemecanique
Grafoplast / 3M
By thermal transfer
printer SI2K

Con stampanti a
trasferimento termico SI2K
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Westec

Accessories and spare parts

Accessori e parti di ricambio

@Weonnect’

Description Part No.
Descrizione Codice
Insert coupling screw
& Viti di accoppiamento per inserti
- R
¢ E 7 Female 7400.6877.0
Femmina
%:tm Male 7400.6878.0
Maschio
Extension ground terminal Right type 5341.3860.0
B Destro
- Estensione per il terminale di terra
- jl Left type 5341.3340.0
1- Sinistro
Ay Gl@ M4 assembly 5821.3372.0
e B x\ / screw
Vite per
I'assemblaggio M4
Bottom gasket for bulkhead housing For sizes
Guarnizione inferiore per custodie da pannello Per grandezze
3A «21x21» 5871.1896.X
Material - Materiale: NBR
10A «49x16» 5121.019X.X
16A «66x16» 5121.021X.X
32A «66x40» 5121.033X.X
6B «44x27» 5871.1904.X
10B «57x27» 5871.1938.X
16B «77x27» 5871.1854.X
24B «104x27» 5871.1995.X
32B «77x62» 5871.1987.X
48B «104x62» 5871.1961.X
For plastic and metal type QD «32x13» 5121.168X.X
Per tipi plastici e metallici
PE screw for inserts: S-A 10A, 16A, S-D15, S-D25
S " . . . M 3,5 6121.0008.0
Vite per contatto di terra per inserti:
@PE screw for inserts: S-E, S-EE, S-ES, S-EP, S-EHV, S-ESHV Ma 6341.0021.0
Vite per contatto di terra per inserti:
/ @ PE screw for inserts: S-HSB, S-K M4 6341.4411.0
- W Vite per contatto di terra per inserti:
2,
— ixXi
—_— i‘h - Inserts fixing screw M 3 5821.3380.0
- Viti per fissaggio degli inserti
iy, . Contact screw for S-A 3p/4p inserts
g M3 5821.3455.0
1 Vite per inserti S-A 3p/4p
{ Fl.xmg.s.crew fc.>r mse.rts S|z.e 3A, «21x21» M3 5821.3463.0
y Vite di fissaggio per inserti grandezza 3A, «21x21»
Support for inserts with terminal block on DIN rail
i 7400.6836.0

see also page 03.02
Supporto per inserti con morsettiera su guida DIN

Vedere anche pagina 03.02
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Special crimping hand tools for machined contacts Dia 1,6 + 2,5 mm

Speciali pinze per crimpare contatti torniti Dia 1,6 + 2,5 mm

@Weonnect’

Complete crimping tool with:

Pinza completa per crimpare composta da:
- Crimping tool - Pinza a crimpare

- Die set - Applicatore

- Locator - Posizionatore

Designed and manufactured pursuant
to the state-of-the-art technical
requirements and safety standards.
The hand crimping tool has been
developed for optimal crimpin? of
turned pin and bush contacts for wire
ranges 0,14 to 4,00 mm? (AWG 26-11)
and pin dia 1,6; 2,4 and 2,5 mm.

Pinza manuale ottimale per crimpare
contatti torniti e a tubetto. Progettata
e prodotta secondo le piu performanti
specifiche tecniche e di sicurezza.

ttimale per sezioni da 0,14 a 4 mm?
(26-11 AWG) e contatti di dia 1,6: 2,4
e 2,5mm.

Part No.
Codice

8500.7925.0

GWianneel

Crimping tool with Die set:
Pinza per crimpare con applicatore:

- For wire section 0,14 + 4,0 mm?
Per fili sezione 0,14 + 4,0 mm?

8500.7922.0

GWionnoct

Crimping tool without Die set and
locator:

Pinza per crimpare senza applicatore
e posizionatore:

8500.7921.0

Die set - Applicatore
For wire section - Per fili sezione
- For - Per: 0,14 + 4,0 mm?

-For - Per: 1,5 + 6,0 mm?

8500.7926.0

8500.7927.0

Locator - Posizionatore

The locator facilitates the crimping
operation holding the contact

Il posizionatore facilita I'operazione di
crimpatura trattenendo il contatto

- For contacts dia 1,6 + 2,5 mm
Per contatti diam.

- For contacts dia 4,0 mm
Per contatti diam.

8500.7931.0

8500.7932.0
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